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Максим Пономаренко1 
1Поморский университет, Слупск, Польша 

e-mail: Maxim.ponomarenko@upsl.edu.pl 
 

РАЗВИТИЕ И ОЦЕНКА ФУНКЦИОНАЛЬНОЙ ГРАМОТНОСТИ  
ШКОЛЬНИКОВ НА ОСНОВЕ МЕЖДУНАРОДНЫХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

 
Аннотация 

Изменения в мировой экономике в начале текущего столетия, создавшие необходимость 
адаптации к конкурентной экономической среде, обострили проблемы качества образования, 
поскольку «образовательный интеллект» населения считается важнейшим стратегическим 
ресурсом государства. 

Образовательные результаты являются ключевым показателем качества образования, по-
скольку именно через призму образовательных результатов рассматривается эффективность 
образовательной политики страны и определяется необходимость реформ в системе образо-
вания и их темпы. Результаты международных исследований pisa, pirls, timss, pbts, icils, talis 
служат целевыми индикаторами качества образования в стране. 

Ключевые слова: функциональная грамотность, образование, мониторинг, TIMSS, PISA, 
PIRLS, учебная программа, международная оценка. 

 
Максим Пономаренко1 
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ХАЛЫҚАРАЛЫҚ ЗЕРТТЕУ НЕГІЗІНДЕ МЕКТЕП ОҚУШЫЛАРЫНЫҢ 

ФУНКЦИЯЛЫҚ САУАТТЫЛЫҒЫН ДАМЫТУ ЖӘНЕ БАҒАЛАУ 
 

Аннотация 
Ағымдағы ғасырдың басында бәсекеге қабілетті экономикалық ортаға бейімделу 

қажеттілігін тудырған әлемдік экономикадағы өзгерістер білім беру сапасының 
проблемаларын шиеленістірді, өйткені халықтың «білім беру интеллектісі» мемлекеттің 
маңызды стратегиялық ресурсы болып саналады. Білім беру нәтижелері білім сапасының не-
гізгі көрсеткіші болып табылады, өйткені білім беру нәтижелері призмасы арқылы елдің бі-
лім беру саясатының тиімділігі тексеріліп, білім беру жүйесіндегі реформалардың қажеттілігі 
мен оның қарқыны анықталады. Еліміздегі білім сапасының нысаналы индикаторы ретінде 
pisa, pirls, timss, pbts, icicils, talis халықаралық зерттеулерінің нәтижелері қызмет етеді. 

Түйін сөздер: функционалдық сауаттылық, білім беру, мониторинг, TIMSS, PISA, PIRLS, 
оқу бағдарламасы, халықаралық бағалау. 
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e-mail: Maxim.ponomarenko@upsl.edu.pl 

 
DEVELOPMENT AND ASSESSMENT OF FUNCTIONAL LITERACY OF SCHOOL-

CHILDREN BASED ON INTERNATIONAL RESEARCH 
 
                                                                          Abstract 

Changes in the world economy at the beginning of the current century, which created the need to 

adapt to a competitive economic environment, have aggravated the problems of education quality, 

since the ‘educational intelligence’ of the population is considered the most important strategic re-

source of the state. 
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Educational results are a key indicator of the quality of education, since it is through the prism of 

educational results that the effectiveness of a country's educational policy is considered and the ne-

cessity and pace of reforms in the education system are determined. The results of international 

studies pisa, pirls, timss, pbts, icils, talis serve as target indicators of the quality of education in the 

country. 

Keywords: functional literacy, education, monitoring, TIMSS, PISA, PIRLS, curriculum, inter-

national assessment. 

 

Введение. Существует несколько признанных организаций, которые проводят независи-

мые международные оценки уровня функциональной грамотности в более чем 60 странах: 

Международная ассоциация по оценке образовательных достижений - IEA (International 

Association for the Evaluation of Educational Docs); – международное сравнительное исследо-

вание качества математического и естественнонаучного образования - TIMSS (Trends in 

Mathic and Science Study); – международная оценка образовательных достижений учащихся - 

Pisa (Programme for International Student Assessment). 

Международные исследования Pisa (Programme for International Student Assessment) оказа-

ли наибольшее влияние на развитие образования в мире в последние годы. Сегодня отече-

ственное образование не может игнорировать результаты Pisa. Исследования Pisa сегодня 

рассматриваются как универсальный инструмент сравнительной оценки эффективности 

школьного образования в мире. Полученные в ходе исследования данные служат основой 

для определения стратегий развития системы образования, как в плане содержания и мето-

дов обучения в целом, так и в плане влияния различных факторов на уровень развития функ-

циональной грамотности школьников. 

Тесты Pisa оценивают три области функциональной грамотности: грамотность чтения, ма-

тематическую грамотность и научную грамотность. 

Тестирование Pisa — это международное сравнительное исследование, проводимое Орга-

низацией экономического сотрудничества и развития (ОЭСР) для оценки качества образова-

ния в разных странах мира. Оно проводится с 2000 года и охватывает школьников в возрасте 

15 лет, оценивая их знания и навыки по математике, чтению и научной грамотности. 

Методика. Результаты теста Pisa считаются важным показателем качества образования в 

стране и используются для сравнения различных систем образования. Благодаря этому те-

стированию можно оценить, как учащиеся приобретают знания и навыки, необходимые для 

успешной жизни и карьеры в современном мире. Кроме того, результаты Pisa используются 

для разработки программ и рекомендаций по улучшению образования в разных странах мира 

[1]. 

Основная цель тестирования Pisa — проверка компетентности учащихся в чтении, мате-

матике и естественных науках. За каждым тестом стоит длительный и масштабный процесс 

разработки и проверки тестовых заданий, который осуществляют эксперты со всего мира. 

Результаты теста Pisa определяют уровень образования в стране и позволяют оценить эф-

фективность образовательной системы. Тестирование помогает образовательным учрежде-

ниям оценить свои возможности и недостатки, что позволяет им повышать качество образо-

вания и готовить выпускников к современным требованиям общества. 

Тестирование также позволяет странам сравнивать свою систему образования с другими 

странами мира, выявлять передовой опыт и применять его в своей системе образования. 

Результаты теста Pisa также влияют на политику в области образования во всем мире и 

используются правительствами для разработки стратегий развития образования. Результаты 

теста могут помочь сделать важные решения в планировании и оптимизации образователь-

ной системы, повышении качества образования и формировании образовательной политики 

[2]. 



Абай атындағы ҚазҰПУ Хабаршысы «Филология ғылымдары» сериясы, №3 (89), 2024 ж. 

106 

 В каждом исследовании Pisa, проводимом каждые три года, принимают участие более 

500 000 студентов и более 72 стран. 

Pisa проводится в течение одного дня в одно и то же время в определенное время во всех 

странах-участницах. Все тесты проводятся на компьютере. 

Учащиеся заполняют анкеты о том, что они делают на уроках, своих предпочтениях и 

взглядах. Pisa не только оценивает способности учащихся, но и оценивает, как они учатся и 

применяют знания для решения проблем. 

Результаты. Результаты Pisa могут иметь большое значение для образовательных систем, 

поскольку они могут способствовать процессу повышения качества образования, повыше-

нию производительности и конкурентоспособности государства в мировой экономике. Од-

нако также стоит отметить, что тесты Pisa имеют свои ограничения и не могут быть един-

ственным индикатором качества образования в стране. 

Программа международной оценки учащихся (PISA) необходима для анализа и улучше-

ния качества образования по всему миру. Она оценивает навыки и способности 15-летних 

учеников в таких областях, как чтение, математика и естественные науки. PISA важна, по-

скольку позволяет не просто измерять уровень знаний, а анализировать умение применять их 

в реальной жизни. Это помогает странам оценивать свои образовательные системы и сравни-

вать их с мировыми стандартами. 

Основная цель PISA заключается в выявлении сильных и слабых сторон образовательных 

программ. Результаты тестов позволяют государствам корректировать учебные программы, 

внедрять эффективные методики и разрабатывать реформы. Кроме того, PISA стимулирует 

международное сотрудничество в сфере образования, делая возможным обмен передовыми 

педагогическими практиками. В итоге это исследование помогает подготовить учащихся к 

жизни в быстро меняющемся и технологически продвинутом мире. 

Многие государства напрямую влияют на содержание учебных программ в результате те-

стирования. Например, если результаты тестов показывают низкий уровень знаний в опреде-

ленной области, то государство может изменить учебную программу, включив в нее более 

углубленное изучение этой области. 

Также результаты тестов могут влиять на развитие научно-исследовательской деятельно-

сти в сфере образования. На основе данных Pisa проводятся исследования, помогающие со-

вершенствовать учебные программы и методы обучения. 

В целом Pisa является одним из важнейших инструментов повышения качества образова-

ния во всем мире. Результаты тестов служат основой для совершенствования учебных про-

грамм и разработки новых подходов к преподаванию. 

Результаты тестов Pisa оказывают значительное влияние на образовательную политику во 

многих странах мира. Многие правительства используют эти результаты, чтобы изменить 

свои системы образования и сделать их более конкурентоспособными. 

Обсуждение. В некоторых странах результаты Pisa являются фактором, определяющим, 

сколько денег будет выделено на образование в следующем году. Если результаты хорошие, 

то правительство может выделить больше денег на образование. Если результаты неудовле-

творительные, то правительство может пересмотреть свою образовательную политику и пе-

ренаправить финансирование в другие области. 

Эти изменения могут привести к внедрению новых методов обучения, внедрению новых 

программ, повышению качества учебников и улучшению школьной инфраструктуры. Это 

может привести к улучшению образования и, как следствие, повышению уровня жизни в 

конкретной стране. 

Кроме того, результаты PISA также могут влиять на отношение общественности к образо-

ванию. Если результаты теста высокие, это может побудить людей уважать образование, что 

в свою очередь может увеличить количество студентов, которые переходят в высшие учеб-
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ные заведения или получают профессиональную подготовку, что также окажет положитель-

ное влияние на развитие социально-экономической сферы страны. 

Программа международного мониторинга прогресса в чтении (PIRLS, Progress in 

International Reading Literacy Study) — это исследование, которое оценивает навыки чтения 

учащихся четвертого класса по всему миру. PIRLS проводится с 2001 года каждые пять лет и 

организуется Международной ассоциацией по оценке образовательных достижений (IEA). 

Основная цель PIRLS — оценить, насколько хорошо дети понимают тексты, что позволяет 

определить уровень начального образования и его успешность в разных странах. PIRLS фо-

кусируется на учащихся начальной школы, так как этот этап считается ключевым для разви-

тия навыков чтения. Дети в этом возрасте осваивают базовые навыки чтения, которые впо-

следствии становятся основой для дальнейшего обучения. Важно не просто учить детей чи-

тать, но и развивать их способность понимать прочитанное, интерпретировать информацию 

и использовать её в повседневной жизни. PIRLS предоставляет странам возможность срав-

нить результаты своих учащихся с результатами учеников из других стран. Это помогает 

увидеть, какие подходы в обучении чтению более успешны и какие образовательные практи-

ки требуют улучшения. Страны могут использовать данные PIRLS для реформирования сво-

ей системы образования, улучшения учебных программ и методов преподавания. 

PIRLS не просто оценивает уровень чтения, но и собирает данные о школьной среде, пе-

дагогических подходах и учебных программах. Это позволяет глубже понять, какие факторы 

влияют на развитие навыков чтения и что можно сделать для их улучшения. Результаты ис-

следования могут стать основой для обучения педагогов, разработки новых методов препо-

давания и корректировки школьных программ. 

PIRLS изучает не только навыки чтения, но и внешние факторы, которые могут на них 

влиять. Это такие аспекты, как социально-экономический статус семей, доступ к книгам до-

ма, поддержка со стороны родителей, а также ресурсы школ и качество преподавания. По-

нимание этих факторов помогает странам разрабатывать комплексные программы поддерж-

ки детей, улучшая не только учебный процесс, но и условия для их роста и развития. 

Навыки чтения, полученные в начальной школе, являются фундаментом для успешного 

обучения на следующих этапах. Дети, которые не осваивают чтение на высоком уровне в 

начальной школе, могут столкнуться с трудностями в дальнейшем обучении по другим 

предметам. PIRLS помогает определить, насколько успешными являются текущие методы 

обучения чтению, и как их можно усовершенствовать, чтобы подготовить детей к дальней-

шим академическим и жизненным вызовам. 

PIRLS способствует международному сотрудничеству в сфере образования. Страны могут 

обмениваться успешными практиками, основываться на опыте тех, кто добился высоких ре-

зультатов, и внедрять новые методы обучения чтению. Это позволяет улучшать качество об-

разования не только внутри одной страны, но и на международном уровне. 

Например, в странах, которые показывают высокие результаты в PIRLS, часто наблюдает-

ся акцент на раннем чтении, доступе к качественной литературе и активной поддержке учи-

телей и родителей. Эти страны используют результаты исследования для того, чтобы про-

должать совершенствовать свою образовательную систему и поддерживать высокий уровень 

грамотности среди своих граждан. 

В странах, которые сталкиваются с более низкими результатами, данные PIRLS позволя-

ют выявить проблемы и начать работу над их решением. Это может включать улучшение 

учебных программ, увеличение финансирования образовательной системы или повышение 

квалификации педагогов. 

В современном мире, где цифровые технологии пронизывают почти все сферы человече-

ской деятельности, важно развивать у школьников не только традиционные навыки, такие 

как чтение, математика и науки, но и цифровую грамотность. Одним из ключевых инстру-

ментов для оценки уровня цифровых навыков учащихся является Международное исследо-
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вание компьютерной и информационной грамотности школьников (ICILS, International 

Computer and Information Literacy Study). Это исследование, проводимое Международной ас-

социацией по оценке образовательных достижений (IEA), направлено на оценку того, 

насколько эффективно школьники могут использовать цифровые технологии для поиска, со-

здания и обмена информацией, а также на выявление факторов, влияющих на развитие этих 

навыков. 

На первый взгляд, может показаться, что ICILS – это просто очередной тест, который до-

бавляет учащимся стресса и загруженности. Однако важно понимать, что ICILS выполняет 

ряд важных функций, как для самих школьников, так и для образовательной системы в це-

лом. Рассмотрим, зачем школьникам сдавать ICILS и какие преимущества это исследование 

может принести. 

В современном обществе владение компьютером и интернетом становится таким же важ-

ным навыком, как и базовая грамотность. ICILS оценивает, насколько эффективно учащиеся 

могут использовать компьютерные и информационные технологии для решения повседнев-

ных задач. Например, это может включать поиск информации в интернете, работу с тексто-

выми редакторами и электронными таблицами, создание презентаций или обмен информа-

цией в социальных сетях. 

Цифровая грамотность включает в себя не только технические навыки, но и критическое 

мышление, умение анализировать и оценивать информацию. В мире, где ежедневно распро-

страняются огромные объемы данных, умение находить достоверные источники информа-

ции становится ключевым. ICILS помогает определить, насколько школьники владеют этими 

навыками и готовы ли они к жизни в цифровом мире. 

Одна из главных причин, по которой школьникам важно сдавать ICILS, заключается в 

том, что это исследование готовит их к будущей профессиональной деятельности. Независи-

мо от выбранной профессии, цифровые навыки становятся необходимостью. Врачи исполь-

зуют сложные компьютерные системы для диагностики и лечения пациентов, архитекторы 

создают проекты с помощью программного обеспечения для проектирования, а журналисты 

работают с базами данных и пишут статьи для онлайн-изданий. Даже такие профессии, как 

учителя и юристы, требуют уверенного владения компьютерными технологиями. 

ICILS помогает школьникам оценить свой уровень готовности к этим вызовам. Если ре-

зультаты показывают недостаточный уровень цифровой грамотности, это является сигналом 

для учеников, родителей и школ о необходимости усиления обучения в этой области. 

Одним из ключевых аспектов цифровой грамотности является умение критически анали-

зировать информацию. В эпоху фейковых новостей и дезинформации важно, чтобы школь-

ники умели отличать достоверные источники от ложных и манипулятивных. ICILS помогает 

оценить уровень медиаграмотности, проверяя, могут ли ученики распознать фальшивую но-

вость, проанализировать надежность источника или оценить последствия распространения 

ложной информации. 

Медиаграмотность — это навык, который важен не только для успешной учебы, но и для 

социальной и политической активности. Умение анализировать информацию и делать выво-

ды на основе фактов помогает ученикам стать ответственными гражданами, способными 

принимать взвешенные решения и критически оценивать окружающий мир. 

ICILS оценивает, насколько ученики могут эффективно использовать цифровые ресурсы 

для самостоятельного обучения. Современные технологии открывают неограниченные воз-

можности для получения знаний: онлайн-курсы, видеолекции, электронные книги, научные 

статьи и многое другое доступны любому человеку с доступом к интернету. Умение пользо-

ваться этими ресурсами становится важным компонентом успешной учебы и профессио-

нальной деятельности. 

ICILS позволяет оценить, насколько школьники способны самостоятельно находить нуж-

ную информацию, систематизировать её и использовать для решения задач. Это исследова-
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ние также помогает выявить барьеры, которые могут препятствовать развитию навыков са-

мостоятельного обучения, такие как недостаточный доступ к технологиям или недостаточная 

мотивация. 

ICILS не только оценивает уровень цифровой грамотности учащихся, но и предоставляет 

ценную информацию для образовательных систем разных стран. Результаты исследования 

помогают выявить сильные и слабые стороны системы образования, что в дальнейшем поз-

воляет улучшить учебные программы и методы преподавания. 

Например, если результаты ICILS показывают, что учащиеся одной страны значительно 

отстают по уровню цифровых навыков, это может стать сигналом для образовательных вла-

стей о необходимости пересмотра учебных программ. В то же время страны, демонстриру-

ющие высокие результаты, могут поделиться своими успешными практиками с другими гос-

ударствами, что способствует развитию международного сотрудничества в области образо-

вания. 

Цифровые технологии не только помогают людям решать задачи в одиночку, но и откры-

вают огромные возможности для сотрудничества. В современном мире команды из разных 

стран могут работать над одним проектом, используя облачные сервисы, видеоконференции 

и другие инструменты. Умение эффективно работать в цифровой среде и сотрудничать с 

другими людьми становится важным навыком для школьников. 

ICILS помогает оценить, насколько школьники готовы к работе в команде в цифровой 

среде. Это исследование проверяет умение обмениваться информацией, совместно решать 

задачи и использовать онлайн-инструменты для общения и взаимодействия. Развитие этих 

навыков не только подготавливает учащихся к будущей работе, но и способствует формиро-

ванию социально ответственных граждан. 

Современные школьники проводят значительное количество времени в интернете, что со-

здает как возможности, так и риски. Важно, чтобы они понимали, как безопасно и ответ-

ственно использовать цифровые технологии. ICILS проверяет, насколько школьники осо-

знают риски, связанные с безопасностью в интернете, и могут ли они защитить свои личные 

данные. 

Формирование ответственного поведения в цифровой среде включает в себя знание основ 

кибербезопасности, умение различать безопасные и небезопасные сайты, а также понимание 

правил общения в интернете. Эти навыки помогают школьникам не только защитить себя, но 

и стать ответственными пользователями цифрового пространства. 

ICILS — это не просто тест, а важный инструмент для развития и оценки цифровых навы-

ков школьников. Он помогает подготовить учащихся к будущему, развивает критическое 

мышление, медиаграмотность и навыки сотрудничества, а также дает возможность образова-

тельным системам совершенствоваться и адаптироваться к требованиям времени. В эпоху 

цифровой революции владение информационными технологиями становится ключевым фак-

тором успешности в учебе, карьере и повседневной жизни, и ICILS помогает школьникам 

сделать первый шаг к этому успеху. 

Современная система образования стремится не только передать учащимся знания, но и 

развивать у них навыки, необходимые для успешной жизни в быстро меняющемся мире. Во-

прос о том, насколько эффективно образование справляется с этой задачей, требует объек-

тивной оценки. Одним из ключевых инструментов являются международные тесты, такие 

как PIRLS (оценка чтения учащихся начальных классов) и PISA (оценка знаний 15-летних 

учеников по математике, чтению и естественным наукам). Эти исследования важны для всех 

уровней образовательной системы — от отдельных школ до национальных министерств, по-

скольку они предоставляют объективные данные о состоянии и качестве образования. В этом 

эссе мы рассмотрим, зачем нужны такие тесты и какие преимущества они дают. 
Заключение. Международные исследования, такие как PIRLS и PISA, предоставляют 

уникальную возможность сравнить образовательные системы различных стран. Эти тесты 
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проводятся в десятках государств, что позволяет оценить, какие подходы к образованию ра-
ботают лучше всего. Страны, которые показывают высокие результаты, могут делиться сво-
им опытом с другими, а те, кто сталкивается с трудностями, могут использовать результаты 
для улучшения своей системы образования. 

Например, результаты PISA позволили выявить, что в странах с высокими результатами 
(например, Финляндия, Сингапур) часто присутствуют такие элементы, как высокий уровень 
квалификации учителей, раннее вмешательство в случаи отставания учеников и наличие до-
ступных учебных ресурсов. Другие страны могут применять эти практики, чтобы улучшить 
свои образовательные результаты. 

Тесты контроля качества знаний помогают выявлять не только успехи, но и проблемы в 
образовательной системе. PIRLS и PISA позволяют оценить, как разные группы учащихся 
справляются с заданиями, и на основе этого выявить проблемы, связанные с социальным не-
равенством. Например, исследование может показать, что ученики из семей с низким дохо-
дом или из сельских районов значительно отстают от своих сверстников. Это предоставляет 
возможность разработать целевые меры для сокращения образовательного неравенства. 

Кроме того, такие исследования могут выявить проблемы в области подготовки учителей, 
нехватку ресурсов в школах или недостаточную поддержку со стороны системы образова-
ния. На основе этих данных можно вносить изменения в политику, что позволит сделать об-
разование более доступным и эффективным для всех учеников. 

Результаты международных исследований, таких как PIRLS и PISA, предоставляют цен-
ную информацию для учителей и школ. Они помогают понять, какие области знаний требу-
ют большего внимания и где необходима дополнительная поддержка учащихся. Например, 
если результаты тестов показывают, что ученики плохо справляются с задачами, требующи-
ми навыков критического мышления, учителя могут адаптировать свои методы преподава-
ния, чтобы уделять больше внимания развитию этих навыков. 

Кроме того, международные исследования могут стать основой для разработки новых 
учебных программ. В странах с высокими результатами часто используются передовые ме-
тоды обучения, такие как проектная деятельность, коллаборация между учащимися и актив-
ное использование технологий. Эти подходы могут быть внедрены в других странах на осно-
ве анализа результатов тестов. 

Международные исследования, такие как PISA, не только оценивают академические зна-
ния, но и способствуют развитию так называемой глобальной компетенции. Это умение эф-
фективно взаимодействовать с людьми из разных культур, анализировать глобальные про-
блемы и принимать обоснованные решения на их основе. В современном мире, где глобали-
зация и межкультурные связи играют всё большую роль, такие навыки становятся неотъем-
лемой частью образовательного процесса. 

PISA оценивает, насколько учащиеся понимают глобальные проблемы, такие как измене-
ние климата, международная политика и экономические вызовы. Это помогает странам гото-
вить своих граждан к жизни в глобальном обществе и формировать ответственных и актив-
ных участников мирового сообщества. 

Одной из ключевых задач современного образования является подготовка учащихся к вы-
зовам будущего. Мы живём в эпоху стремительных изменений, где технологии развиваются 
с невероятной скоростью, а профессии, которые будут востребованы через 10–20 лет, могут 
даже не существовать сегодня. В этом контексте важно не только обучать детей фактам и 
данным, но и развивать у них гибкость мышления, способность адаптироваться к новым 
условиям и быстро осваивать новые навыки. 

Международные тесты, такие как PISA и PIRLS, помогают оценить, насколько современ-
ные школьники готовы к этим вызовам. Они проверяют не только знание учебных материа-
лов, но и умение применять их в новых и непривычных контекстах. Это делает такие тесты 
важным инструментом для подготовки учащихся к будущему. 

Проведение международных тестов контроля качества знаний, таких как PIRLS и PISA, 
необходимо для того, чтобы объективно оценить состояние образования и выявить пути для 
его улучшения. Эти тесты позволяют странам сравнивать свои образовательные системы, 
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выявлять проблемы и неравенства, стимулировать реформы и поддерживать учителей. Кро-
ме того, они помогают подготовить учащихся к вызовам современного мира, развивая у них 
навыки критического мышления, медиаграмотности и глобальной компетенции. Таким обра-
зом, PIRLS и PISA играют ключевую роль в формировании эффективной и современной си-
стемы образования, которая отвечает требованиям времени. 
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Abstract 
Under the framework of the Belt and Road Initiative, this study focuses on the construction and 

optimisation of the local Chinese language teacher education system in Kazakhstan. By examining 
in detail, the structure and function of the current system of Chinese language teacher training in 
Kazakhstan and the multiple challenges it faces, we use comparative pedagogical methods and refer 
to successful models of teacher education at home and abroad, with the aim of proposing a set of 
actionable strategic recommendations. These proposals aim not only to promote the professional 
growth and stability of local Chinese language teachers, but also to enhance the quality and effi-
ciency of Chinese language teaching, thus promoting the popularisation and application of Chinese 
language in Kazakhstan. Srengthening international co-operation in the field of language education, 
especially exchanges with China, is crucial for enhancing understanding and deepening the human-
istic bond between the two peoples. Therefore, this study also aims to provide theoretical support 
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